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 اسلامخط عرب، تا شش قرن پس از 
 (خرآ)دوم قسمت 

 
 ۱۲/۰۹/۲۰۲۳                                                                                                اجمال : انجنیر شیر ساپی

                                                                                        

  :دوم قسمت 
ر آن چند ب دیمصر، به خط عرب، و با تاک ینوشته ها روسیاز پاپ یا نهیگنج شی، با نماولقسمت ا لیبد یب ادداشتیدر 

را  نیامروز تیهو یمعلوم شد که خط عرب لااقل تا قرن ششم هجر ،یباستان یبرگ نوشته ها نیدار ا خیتار ینمونه 
چند مطالعه برده است. هر یحروف آشنا نبوده و از آن بهره نم اشکاللازم در  زینداشته، هنوز با نقطه و اعراب و تما

ا ر یروسیپاپ یلت نوشته ها نیاز هم ینوشته ها ظن جعل بر برخ روسیپاپ نیدر متن ا ریو سخت گ قیو دق یکاف ی
ندرج م یشدم که اغلب متن ها ادآوریتر  شیپ یاست، ول یناممکن و هدفمند یاطلاعات عموم یکه حاو زد،یانگ یبر م
موجه  نایهودی یبرا یآن را حت یآزارتر از آن است که فراهم آوردن جاعلانه  یب م،یقد یروسیپاپ یبرگه ها نیبر ا

است،  یدر قرن ششم هجر یمصر یمود کی یاتیحساب مال هیتصف دیکه رس ریز یالگو شیکند. و از جمله با نما
 اریبس یبه سبب ارزش ماد زیو ن یمنطقه ا یحت ایو  یهانشدم که جهان عرب، به سبب فقدان خط قابل رجوع ج یمدع
ه نوشتن ب یدست کم تا قرن هفتم هجر ،یو کاغذ یروسیو پاپ یپوست یاعم از برگه ها از،یمورد ن ی هیمواد اول نیسنگ

 و ساختن کتاب نپرداخته است.
 یها م روسیپاپ نیا یاست که در نمونه ها یبه وجه ینوع نگارش حروف تا قرن ششم هجر زیاگر در جهان عرب ن

 یسمرفن و فرهنگ و افزارمندان  نصاحبا انیعرب در قرن ششم و آن هم در مرکز مصر و در ماگر  یبه راست م،ینیب
 انیست فارس، پس مسلّم انگارش را ندارد نیکاف و قاف و نون و واو خود اسلوب واحد و امروز یحکومت، هنوز برا

 و یاز حروف بوم دیشاهنامه داشته اند پس با یعرب اند، اگر در قرن چهارم هجر یسیکه وام دار خط و حرف نو
نامه  شاه یادعا شده  یعرب و آن فارس ها ریغ ینظم عرب بهره برده باشند، که برا وعلامت و بدون نقطه  یب یسنت

است که  یعنمطلب صراحتا بدان م نینام شاه نامه سرا، قابل استفاده و ادراک نبوده است!!! ا یخواه و آن شاعر فردوس
طه ب و ت و نق ،یبداند بر دندانه ا تاماند،  ینگارش عرب م یتحول در نحوه  نیمنتظر ا دیقلم به دست فارس، ابتدا با

رب از خط و حرف ع یز کند که گرده برداررا آغا یث را در کجا و به چه تعداد بگذارد، سپس نگارش به خط فارس
 نیا وشود  یبدل م یدل خراش یبه شوخ ،یلااقل تا قرن هفتم هجر ،یوجود خط و زبان فارس ینگاه ادعا نیاست. با ا

 چیه رایاست، ز دهیرس رانینام گرفته، به ا یصفو یهمراه مهاجران یکند که زبان فارس یم یهیبرداشت سالم را بد
 قیبه تعو خود متوقف کند و گانیالفبا از همسا افتینگارش به لفظ خود را تا زمان در ستیقادر ن یزبان واقعا مستقر
ارش در نحوه نگ زیو ن یروسیپاپ یها مونهن نیتکامل خط، در ا شاتیفن و فقدان نما ییستایکه ا نیاندازد! مختصر ا

خط  هنوز با اسلوب فه،یمصر و سر سکه ساز خل یکاتب دولت ،یتا قرن ششم هجرکند که  یاعلام م یاسلام یسکه ها
و  یاربا علامت گذ یو حروف نگار دهینسخ را ند وهینگاشته با ش ی، بدون شک قرآنآشنا نبوده رهینسخ و رقاع و غ

ه قرن خط بالغ شده عرب را، لااقل ب نیتدو خیاست که تار یروشن ینشانه  نیشناخته و ا ینم را یکامل کنون تیهو
 ند.ک یتر م کیبه زمان ما نزد یو عرب را قرون قابل توجه یبه زبان فارس یسیمنتقل و امکان کتاب نو یهفتم هجر

 

 

 پشت و روی سکه المستظهر بالله از سنه. ۸سند                                                         پشت و روی یک سکه اموی از اواخر. ۸سند 

 هجری. برگرفته مائه، قرن ششمعشرین و خمسه                                                         کتاب ۲۰۱اول هجری. برگرفته از ص  قرن

  .کتاب گنجینه ی سکه های نیشابور ۴۱۹ص  از                                                                 .نخستین سکه های امپراطوری اسلام
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ور به ط ؟دینیب یزمان م یدو سکه، با چهار صد و چهل سال فاصله  نینگارش ا یحروف و الگو انیچه تفاوت م ایآ

 یومبفرهنگ  اسیهمان مق یسکه ها از توقف بلوغ در خط عرب، در اندازه  نیها و ا روسیآن پاپ ایآ!!! چیه یاصول
ول و در قرون ا ان،یبه خط و زبان اعراب و فارس اب،همه کت نیدهد، که بدون شک ما را در قبول نگارش ا یخبر نم

 یم یاست، دچار بدگمان نیمسلم انیدر م یاختلاف و فرقه ساز یدوم و سوم و چهارم و پنجم و ششم، که منبع اصل
زار که اب دیبه جهان بوده اند، مقدم بر همه با یهنگ مکتوب اسلامگسترش فر ی شهیاگر اعراب در اند رایکند؟ ز

لله خط تصور که در زمان المستظهر با نیارساندند.  یآرمان م نیا یو بالندگ یستگیخط شان را به شا یعنینگارش، 
ممکن که نا ستیضرب کند، نه فقط سالم ن ینگارش قرن نخست هجر اسیسکه اش را به ق فهینسخ فراهم بوده باشد و خل

 است.
 ینوشته ها روسیپاپ نیصحت ا ای: ردیگ یقرار نم قتیحق افتیدر نیاز دو راه در برابر مترصد شیب بیترت نیبد

ون قر یکتاب ها انیالاصول از م یکه عل ش،یخو یو فرقه ا یفرهنگ یبه باورها گریبار د ایرا رد کنند و  یمصر
 یروسیپاپ یاهمه برگ نوشته ه نیسئوال کنند که اگر ا هو از جمل اندازندیدوباره ب یتراوش کرده، نظر یاسلام ی هیاول

ن، قطعه آکه بر  مینکرده ا دایپ دهیخر یآن شوهر دل تنگ روسر یبه قدمت نامه  یچرا هنوز قطعه نوشته ا م،یا تهافی
 نیباستان بر آن نوشته شده باشد؟ ا ونانی یاز مضمون فلسفه  یسطر ایو غزوات و  رهیو س خیو شرح تار ثیحد

ا، معاصر آن ر یو دنباله  یاسلام ریو غ یکهن، از اسلام یمکاتب فلسف یاست تا تکرار کنم تدارک سراپا یرصتف
فرصت  ،یکیکگشوده اند تا به هرگونه تش ریدر دوران اخ ،یتفکر آرام و سالم اله یها هیپا یزیبه قصد درهم ر انیهودی

خرانه و اف یزبان باز یاز شمشادها یبدون مخرج یکننده  جیگ یها رنتیاز کلام دهند که لاب یپناه بردن به گردشگاه
 نامانوس دارد.

هان اسلام، که جکتاب در  دیآغاز دوران تول یابیباز یعنی، مدخل نیدر ا یقرآن نگار یدخالت دادن بازمانده ها یبرا
ه غالب ک نیو مهم توجه دهم. نخست ا یمقدمات یبه چند نکته  دیبا شیشاپیبود، پ یاز آن ضرورانتقال نقل فوق به آغ

ه دست یآزاد است. تنوع خطوط که حت یو به صورت لت ها وشتهبر پاره پوست ن ،یاز متون قرآن یکنون یها افتهی
ان تازه مسلمان مختلف است، میافراد در اقال یآموزش ازیرقعات آزاد به ن نیکند، به علت تعلق ا یآن ها را ناممکن م یبند
رب عمومن  نهزارا ی نهیجز در س یکه هنوز قرآن کامل یاز قرآن، در زمان یاتیسپردن آ ادیبه  یکه برا یرعربیغ

 یین هاقرآ دیها را با یسیلت نو نیکرده اند. در واقع ا یبه دست خود فراهم م یبازخوان یبرا ینوشته نبود، مرجع
ه سپردن کامل به حافظ یامکان تکرار کلمات، تا اندازه  جادیا یبرا ییها ادداشتیو تدارک  یرسم و نه یشخص

 یقرآن یکه هنوز پاره نوشته  نیا بیآورده ام. عج بر گذشته یپلشناخت، که بحث کامل تر آن را در بخش دوم کتاب 
 تیبا قابل دهد احتمالا کاتب قرآن، نگارش بر پوست را فاخرتر و ماندگارتر، یکه نشان م میا افتهین زین روسیبر پاپ

 است. دهید رتریناپذ بیمکرر و آس یمراجعه 
غلب شامل ااست که  یکه در دسترس ما قرار دارد، به شکل رقعات ،یاز قرن چهارم هجر شیپ یقرآن ها نیتر شیب»
 یین هامتعلق به قرآ دهید بیو آس مخدوش یبرگ ها نی. در اکثر موارد ااز آن است یقسمت یحت ایتک برگ و  کی

ه بود. استفاده نبوده، از دسترس عموم خارج شد لمنسوخ شدن خط آن ها قاب ایو  رازهیش یبه علت گسستگ ایاست که 
دست  نیا ینابود و یقائل بوده اند، مانع پراکندگ« الله» یکلمه  ژهیقرآن و به و یکه مسلمانان از ابتدا برا یاحترام خاص

 یب داشتند تا نسبت به آن ها یدر مسجدها نگاه م یبرگه ها را در مکان مخصوص نیرو ا نیخط ها شده است. از ا
 سیس)فران. «ابدیکامل نجات  یاز نابود یسیلت نو ینمونه  یاریتعداد بسامر موجب شد که  نینشود. هم یحرمت

 (۱۳ص  ،یدروش، سبک عباس
وست پ رای. زستیدرست ن یباشد، از نظر فن ختهیگس رازهیش یاز قرآن ییتصور که رقعات به دست آمده، برگه ها نیا

ر عطف ب یاز عبور سوزن صحاف یداده اند، صفحات تا خورده ندارد و آثار شیکه تاکنون نما م،یقد یقرآن ینوشته ها
 خیتار نوشته ها و سکه ها، که با ذکر روسینکته است که خلاف پاپ نیمطلب توجه به ا نیشود. دوم ینم دهیلت ها د

 ایکتاب کامل، نام خطاط و  ایبه صورت لت و  ،یمیقد یبر قرآن نوشته هااشخاص همراه است،  ینگارش و اسام
د را کاتبان، که خو یاست از سو یاست خاشعانه و سنت عام یحرمت یادا نیاهرا اظ. ستیو محل نگارش ذکر ن خیتار

 عظمت کتاب خدا گم نام شمرده و خواسته اند. بردر برا
است که محل  یینوشته ها یدارا یهجر یچهار سده  نیمتعلق به اول یاز قرآن ها و تک برگ ها یکم اریستعداد ب»

 یمدت اینگارش قرآن و  انیزمان پا قایممکن است دق یمیقد یها یسیگونه وقف نو نیکند. ا یوقف آن ها را مشخص م
که در دمشق کشف شده، نوشته  یمخدوش یقرآن ها خرآ ایاول و  یپس از آن را آشکار کند. که گاه در تک برگ ها

آن  یها و ارتباط واقع خیاشارات و تار نیشود، اما فهم و درک صحت ا یم دهیمرگ د ایکهن، چون زمان تولد  ییها
که اکنون به عنوان شناسنامه  یزیمشکل است. متاسفانه چ اریها بس یسیها با زمان نگارش دست نوشته، همچون وقف نو

. شواهد است یجعل زیمعدود و محدود ن یاشاره ها نیتر هم شیب یحتدر آن زمان متداول نبوده و  میشناس یم بکتا ی
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تک  ژهیاست. به و ابینا زینگارش آن ها ن خیاز مدارک تار یحت د،یآثار را به ما بگو نیکه مکان خلق ا یو مدارک
 یها یژگیآن ها، به و بینگارش و تذه نیو تضم نییعخاص نسبت داد و ت یتوان به شهر یمانده را نم یباق یبرگ ها

 (۱۴ص  ،یدروش، سبک عباس سی)فرانس«. است رممکنیغ بایخاص، تقر یشهر یهنر
 

 
 

  ۱۱۵ صفحه زدیگری برگرفته ا قطعه قرآن نگاری . ۲سند                        از برگرفته قدیم ترین قطعه نگاری قرآنی، .۱سند 
  قرن کتاب سبک عباسی که زمان نگارش آن را اواخر                          کتاب سبک عباسی، که زمان تحریر ۳۰صفحه 

  .اند چهارم هجری حدس زده .                             اول هجری حدس زده اند آن را اواخر قرن

ب پاره کرد، در با یم یینگارش قطعه ره نما خینوشته ها، که محقق را لااقل به نام و محل و تار روسیپس خلاف پاپ
به  دینده، باها را، از محل و نام و زمان نگارش و نگار یگونه آگاه نیبا ا فیتکل نییمانده، تع یباق یها یسیقرآن نو

رن قاز اواخر  ینمونه سند اول را بازمانده ا ،یسبک عباس کتاب نیجا مولف نیدست حدس و گمان سپرد. مثلا در ا
 صیخو تش نییتع نیچن یتعارف چیدانسته اند. بدون ه ی، متعلق به قرن چهارم هجرو تک لت سند دوم را ینخست هجر

تر  شیو نظم ب یعلامات و اعراب و نقطه گذار شرفتیپ اسیبر گمانه ها و توهمات و عمدتا بر اساس ق یمبتن ییها
 یارشتحولات نگ نیآغاز ا یکنند که زمان واقع نییتع یکه بتوانند به درست نیصورت ظاهر حروف بوده است، بدون ا

 یاوت بس کوچکجز تف ز،ین سال فاصله صدیدو نمونه، با س نیدر هماگر  رایبوده است. ز لیو به کدام دل یدر چه دوران
 نگارش یارتقاء نحوه  یبرا ریگ یپ یمکتب آموزش کیوجود  سپ ،مینیب یدر سبک نگارش و نصب نقطه و اعراب نم

 تصور ی دهییسراسر جهان اسلام ساده کند، خود زا یرا برا یت از متون اسلامو برداش فیخط عرب، که کار تال
 یحت حروف، ناباورانه، وبیبه کار رفته، اما ظاهر مع دیعلامات جد ی، هر چند برخ۲در نمونه  رایاست، ز یگرید

گونه لت  نیااگر در  نیتر است. بنابرا دهیند تیدانسته اند، ترب ی، که متعلق به اواخر قرن اول هجر۱شماره  نمونهاز 
 از آن باب بوده است که محرر گمان م،یا دهیاز کاتب و محل و زمان نگارش ند یعرض اندام ،یشخص یها ینگار

 یها اطلاعات در قرآن نیبوده است. نبود هم شیخو یدفر یازهایرا نداشته و مشغول برآوردن ن یخلق اثر ماندگار
بل قرآن در مقا یکرنش ریه باز هم زمان و مکان کتابت و نام کاتب آن مجهول است، جز با تفسک ،یدیکامل و نسبتا جد

و  قین دقبود به زما میقادر نخواه یقیطر چیاز ه ،یقرآن میقد یلت ها یکه با بررس نی. حاصل کلام استین یشدن انیب
 ثیحد و رهیو س خیتار لیاز قب ،یقرآن ریو غ یمبرم نگارش عموم ازیدر خط عرب، که ن راتییتغ جادیا نانیقابل اطم

زمان  یابر یدیو ق حیو تصر نییتع یمورد بررس یچرا که در نمونه ها م،یببر یبوده است، پ رهیو فلسفه و غ ریو تفس
و  تحول نیچنکه  میدان یلااقل م ،یمصر ینوشته ها روسیپاپ هشود و چون از راه توجه ب ینم دهینگارش آن ها د

 یپدر  یتا قرون متماد یاسلام یسیه، پس رد کتاب نونداد یرو یدر نگارش خط عرب تا قرن ششم هجر یلیتکم
 .دینما یطلوع اسلام، دشوار نم

ه کاز قرآن اعراب و نقطه دار،  ینگارش نسخه ا یبرا یشوم که ظهور بلوغ در خط عرب، حت یم یمدع بیترت نیبد
تاب، همه ک نینبوده است، چه رسد به ا سریم یمسلمانان بوده و هست، مقدم بر قرن هشتم هجر یمتن برا نیتر یاصل

 !!!ندکشا یم یآن ها را به قرون اول هجر فیتال میکه مثلا ابن ند
 
را، که در  روسیپاپ انیبود. مصر انیمصر انینگارش در م یعنصر اصل روسیحدود چهار هزار سال، پاپ یبرا»

دارد، از  سیقرط یآرام یدر کلمه  شهیاست، که آن هم ر یونانیو برگرفته از خرطاس  ندیگو یزبان عرب قرطاس م
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 نیگل یکردند و استفاده از آن را بر لوحه ها یم هیو ضخامت ته تیفیدر درجات مختلف ک روسیپاپ پروسیس یبوم اهیگ
 یکنون ی دهیترد و پوس یمانده ها یکه کاربرد آن ها سهل تر بود. بررس رایدادند، ز یم حیو چوب و پوست ترج

به رنگ  د،یها در زمان تول روسیپپا رای، ز ستین دهیآن ها، منتج به فا یکیزیو ف هیاول تیکشف ماه یها، برا روسیپاپ
 لادیاز م شیبه سه هزاره پ روسیکاربرد پاپ ی نهیشیو قابل رول کردن بوده است. پ یقلیروشن و سطح آن محکم و ص

 شیدر چهار هزار سال پ ،یدر رشد تمدن مصر باستان به آن حد بود که مردم مصر سفل روسیپاپ ریرسد. تاث یم حیمس
از  شیهزاره پ کی. دست کم در حدود دندیبرگز دخو یمل یرا به عنوان نشانه  روسیپاپ اهینقش گ ح،یمس لادیاز م

هنوز  انیشد، لکن در سراسر دوران پس از اسکندر، مصر جیباستان را یاینوشتن در دن یاستفاده از پوست برا لاد،یم
تا  روسیاعراب اسلام را به مصر بردند، استفاده از پاپ یکه در قرن اول هجر یکردند. زمان یاستفاده م روسیاز پاپ
مقرون به صرفه تر بود،  روسیبا پاپ سهیکاغذ در مقا ی هیدر نزد آنان متداول بود، اما از آن که ته یهجر چهارمقرن 

 (ی، متن اصل۱۱خان، نامه ها، صورت حساب ها و قباله ها، ص  ی)جفر«. خود را به کاغذ داد یجا روسیکم کم پاپ
 

 
 

 خر ماهآتاکید می کند خراج تا  بار دیگر به دو روی این پاپیروس نوشته با دقت نگاه کنید. سمت چپ رسیدی است که
و خمس  دیوان الخراج استوفا الی سلخ ربیع الاول سنة ثمانین و عشرین»شده.  پرداخت هجری ۵۲۸ربیع الاول سال 

سمت چپ  ت که انکشاف کامل آن ممکن نیست. در متنسمت راست نیز تاییدیه ای بر صحت یک معامله اس و«. مئه
نقطه ای نمی  خ و ش و ث و ی و ب و ف مانندو بر دیگر حروف،  نقطه دارند ن و ت حروف مانند حرفبرخی از 

یابیم و هجرت پیامبر مطلبی نیست که مصداق های کافی برای آن ن فقدان نقطه بر حروف عرب تا قرن ها پس از بینیم.
اپی پی دلیل بی حوصلگی و شتاب نویسنده و یا حتی مصرف کم تر مرکب و پرهیز از برداشتن اگر حتی نبود نقطه را

نداریم و  ینمای حروف، عذر و بهانه ا قلم از صفحه ی نگارش بدانیم، اما برای ناخوانایی و تشابه گروهی و بدون راه
ده و اسلوبی، بدون شک برای ترک و فارس قابل برداشت و استفا چنین خط ناپخته ی فاقدحاصل مختصر مدخل این که 

هم به  یم سطریهنوز در هیچ مقیاس و اندازه، نبا تقلید از آن، متنی فراهم آورد و از آن که  ، تاحتی قرائت نبوده است
می ششم ثبت کرده باشد و تما که مطلبی را با خطی شبیه این دست نگاره ی عربی قرنفارسی و ترکی نیافته ایم 

 شمایلی را به خط تربیت شده ی نسخ و رقاع و ثلث و مکتوبات ترکی و فارسی موجود در جهان و به هر صورت و
رک، که زمان سی گو و طبیعتا فارسی و ترکی سرای ایران و تنداریم که شاعران فار بعدها نستعلیق یافته ایم، پس تردید

فه ی خود جز بر صحی شان را به دورانی قدیم تر از قریب قرن دهم هجری می کشانند، برای ثبت اشعار شکرین حیات
 جهان دیدار از مانده های مکتوب در موزه های دل و با خط خیال، امکان دیگری برای نگارش نداشته اند. چنان که

و  و ترکی نویسی های موجود، به سبب کاربرد سبک ها و مکاتب متعدد اعلام می کند که نخستین برگه های فارسی
شمرده  ینمی توانند مخلوق و مکتوبی دورتر از عهد صفویه و عثمانی، یعنی اوائل قرن دهم هجر مدرن نگارشی، منطقا

و تاریخ  و تاریخ سیستان و تفسیر فردوسی و تاریخ بیهقی شوند. بدین ترتیب معلوم است که ادعای تدوین شاه نامه ی
ق استهزاء و زبان فارسیان و از این قبیل، تا چه میزان مستح نامه ی فارسی طبری و کتاب نویسی های ابن سینا به خط

   !و موکول به محال است
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آن ها،  دست آمده است. تمام این ها نمونه ای از خط عرب پیش از اسلام است که بر مواد و در محل های گوناگون به
ردن است. نه الفبا و لغت عرب کنونی، قابل خواندن و معنا ک هرچند به دشواری، اما با سود بردن از تلفظ و معانی، در

عرض  برای میان مردم ترک و فارس نیافته ایم، بل شاهدیم و گواهی می دهیم که دو ملت اخیر، فقط چنین میراثی را در
مام شده ی عرب با سهولت ت محض ورود و حضور تاریخی، در سده های اخیر، از خط بالغ و کامل اندام فرهنگی، به

 !!خواران خود را طلب کار فرهنگ عرب هم می دانند؟ سود برده اند و شگفت این که کسانی در میان این آماده
 

برای زبان  رویم، که در قرن دهم هجری می های منطقهزبان  خط  تاریخ تولداینک و با این قرینه ها به جست و جوی 
 .شده است گشایی و بیان، دست به دامان و وام بردار خط عرب

 
 پایان 
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 ۲۸۲ ـ۲۸۱و  ۶۹ـ  ۵۲ص.  ،۱۶۱و ۱۳۱ ـ۱۳۰مدخلی (. برآمدن صفویه، ۴جلد ) (ناصر پورپیرار)تاملي در بنیان تاریخ ایران
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